
Zmluva o spolupráci
pri organizovaní kultúrneho a spoločenského podujatia

uzatvorená v zmysle príslušných ustanovení zákona č. 40/1964 Zb. Občiansky zákonník
v platnom znení

(ďalej len „Zmluva“)

medzi :
ČI. I.
Zmluvné strany

1. Ministerstvo školstva, vedy, výskumu a športu Slovenskej republiky
sídlo: Stromová 1, 813 30 Bratislava
v zastúpení: Mgr. Norbert Molnár, vedúci služobného úradu
IČO: 00 164 381

(ďalej len „MŠVVaŠ SR“)

2. Združenie občanov lokality Hrad - Slavín
právna forma : občianske združenie
sídlo : Javorinská 1 1 , 8 1 1  03 Bratislava - Staré Mesto, Slovenská republika
v zastúpení : Sabina Barborjak, predseda predsedníctva
IČO: 42 126 894
zapísané v registri občianskych združení MV SR, dátum vzniku 15.12.2006

(ďalej len „ Usporiadateľ“)
(ďalej spolu aj ako „ Zmluvné strany“)

Článok II.
Predmet Zmluvy

V/ \/

1. MSVVaS  SR  je  správcom  majetku  štátu  -  nehnuteľností  nachádzajúcich  sa  v  katastrálnom
území  :  Staré  Mesto,  obec  BA -  m.  č.  Staré  Mesto,  okres  Bratislava I,  zapísaných na LV č.
5148  ako  parcela  registra  „C“  a  evidovaných  na  Okresnom  úrade  Bratislava,  odbor
katastrálny :

• pozemok s pare. č. 2792/31, druh pozemku: Ostatná plocha o celkovej výmere
5.320 m2;

• pozemok spare. č. 2792/41, druh pozemku: zastavané plochy a nádvoria
o celkovej výmere 120 m2;

• pozemok spare.č. 2792/42, druh pozemku: zastavané plochy a nádvoria



pozemku s

2
o celkovej výmere 366 m ;

• stavba - murovaná šatňa, so súpisným č. 6771, postavená na
parcelným č. 2792/41 (ďalej len „sociálne zariadenie“).

(ďalej len „miesto konania“).

1. Predmetom tejto  Zmluvy je  vzájomná spolupráca  pri  organizovaní  kultúrneho a  spoločenského
podujatia  s  názvom  „  Druhý  dych  pre  Mičurín“  (ďalej  len  „podujatie“),  jeho  materiálno-
technicko-personálne zabezpečenie a propagácia.

2. Podujatie  sa  uskutoční  dňa  04.07.2015 (sobota)  v  čase  od  09:30  hod.  do  16:00  hod.  vo
vyhradenom  priestranstve  na  mieste  konania  (Búdkovej  ulica  2  v  Bratislave  ).  Usporiadateľ  má
právo  vstúpiť  na  miesto  konania  a  začať  realizovať  činnosti  smerujúce  k  príprave  podujatia
najskôr od 08:00 hod. a opustiť miesto konania po ukončení podujatia najneskôr o 17:00 hod..

Článok III.
Povinnosti Zmluvných strán

1. Zmluvné strany sa dohodli, že pri realizácii predmetu tejto Zmluvy sú ich práva a povinnosti
vymedzené tak, ako je vymedzené v nasledujúcich bodoch tohto článku.

2. MŠVVaŠ SR je povinné:

a) sprístupniť  Usporiadateľovi,  pozvaným  hosťom  a  verejnosti  (ďalej  spoločne  ako
„účastníci  podujatia“)  miesto  konania,  a  za  týmto  účelom  zabezpečiť  súhlas  na
prechod  a  prejazd  k  miestu  konania  od  vlastníka  pozemkov  nachádzajúcich  sa  pod
prístupovou cestou a pod parkoviskom

b) spolupodieľať  sa  na  organizovaní  podujatia  dodávkou  elektriny  a  pitnej  vody  z
vodovodu

c) sprístupniť  účastníkom  podujatia  sociálne  zariadenia  a  umožniť  ich  užívanie
v priebehu podujatia

d) spolupodieľať  sa  na  vytváraní  vhodných  podmienok  pre  uskutočnenie  podujatia,
najmä:

I. vyčistiť miesto konania

II. viditeľne ohradiť miesto konania tak, aby bolo zrejmé, kde sa môžu
účastníci podujatia počas podujatia zdržiavať,

III. umiestniť na mieste podujatia výstražné a iné tabuľky a značky (šípky,
upozornenia, zákazy, atď.),



IV. zamedziť vstup nepovolaných osôb do nebezpečných priestorov (strojovňa
bazénu, kotolne, skleníky, el. rozvádzače, atď.).

a) zabezpečiť  kontaktnú  osobu,  resp.  osoby,  ktoré  budú  k  dispozícii  Usporiadateľovi  v
rozmedzí  povinností  MŠVVaŠ  SR  vymedzených  v  bode  2  tohto  článku  Zmluvy;
počet osôb bude určený po vzájomnej dohode Zmluvných strán.

1. MŠVVaŠ  SR  má  právo  byť  uvedený  ako  spoluorganizátor  podujatia  na  mieste
konania  podujatia  a  vo  všetkých  mediálnych  výstupoch  a  propagačných  materiáloch
týkajúcich sa podujatia.

2. Usporiadateľ sa zaväzuje :

a) zabezpečiť  scenár,  réžiu  (vrátane  moderovania  podujatia)  a  podmienky  pre  uvedenie
programu pozvaných hostí  na  podujatí  a  s  tým súvisiace  nároky dotknutých subjektov
(napr.  SOZA)  v  zmysle  všeobecne  záväzných  právnych  predpisov  platných
v Slovenskej republike,

b) splniť  podmienky  na  konanie  podujatia  vo  vzťahu  k  príslušnej  obci  alebo  mestu
a  všetky  zákonné  povinnosti  vo  vzťahu  k  týmto  subjektom  vyplývajúce  zo  zákona  č.
96/1991  Zb.  o  verejných  kultúrnych  podujatiach  v  znení  neskorších  predpisov;  taktiež
sa  zaväzuje  dôsledne  dodržiavať  všetky  všeobecne  záväzné  nariadenia  mestskej  časti
Bratislava - Staré Mesto,

c) zabezpečiť  vhodné  podmienky  na  uskutočnenie  podujatia,  zachovávať  poriadok
počas  jeho  priebehu,  dodržiavať  príslušné  autorskoprávne,  daňové,  zdravotno-
hygienické,  požiarne,  bezpečnostné  a  iné  právne  predpisy  a  umožniť  výkon  dozoru  na
to  oprávneným  orgánom.  Zároveň  usporiadateľ  zodpovedá  za  dodržanie  maximálne
povolenej  hlukovej  záťaže  šíriacej  sa  z  priestorov  konania  podujatia  ustanovenej
osobitným  predpisom;  za  porušenie  týchto  povinností  nesie  Usporiadateľ  plnú
zodpovednosť,

d) vypracovať  prevádzkový  poriadok  na  dané  podujatie,  ktorý  bude  obsahovať  pravidlá
bezpečného správania  sa  na  podujatí;  zverejniť  ho  na  viditeľnom mieste  a  dbať  na  to,
aby bol prevádzkový poriadok účastníkmi konania dodržiavaný,

e) prijať vhodné podmienky aby nedochádzalo k ohrozeniu života a zdravia, najmä

I.  vykázať  účastníkov,  ktorý  vnášajú  na  miesto  konania  podujatia
alkoholické  nápoje,  zbrane  alebo  čokoľvek,  čím  možno  urobiť  útok
proti  telu  dôraznejším,  prípadne  čo  by  mohlo  viesť  k  poškodeniu
zdravia,  alebo  sú  zjavne  pod  vplyvom  alkoholu,  drog,  omamných  a
psychotropných látok,

II. upozorniť  účastníkov  na  nevhodnosť  ich  správania  a  požadovať,  aby
od  neho  upustili,  ak  svojím  správaním  narúšajú  pokojný  priebeh
podujatia,



III. zabrániť  v  účasti,  vyviesť  účastníkov  a  ich  ďalšiu  účasť  na  podujatí
zakázať,  ak  napriek  upozorneniu  opakovane  alebo  iným  závažným
spôsobom narúšajú pokojný priebeh

IV. zabezpečiť na podujatie zdravotnícky personál

a) používať  na  podujatí  len  také  zariadenia  a  techniku,  ktorá  je  v  technicky  spôsobilom
stave;  v  prípade  porušenia  tejto  povinnosti  Usporiadateľ  zodpovedá  za  škodu,  ktorá
vznikla v príčinnej súvislosti s použitím takéhoto zariadenia a techniky,

b) byť  počas  celého  priebehu  prítomný  na  podujatí,  prostredníctvom  Usporiadateľom
splnomocnených  osôb,  ktoré  musia  byť  náležíte  poučené  a  označené  (napr.  visačka
s označením „Usporiadateľ“),

c) v  prípade,  ak  dôjde  k  narušeniu  pokojného  priebehu  podujatia  a  nepodarí  sa
zabezpečiť  verejný  poriadok,  požiadať  o  potrebnú  pomoc  príslušné  Obvodné
oddelenie  Policajného  zboru;  môže  tak  urobiť  i  vtedy,  ak  sa  účastníci  po  skončení
podujatia pokojne nerozídu,

d) zabezpečiť  propagáciu  podujatia  na  propagačných  materiáloch,  prípadne  v  iných
médiách,  pričom  v  mediálnych  výstupoch  je  povinný  uviesť  označenie  MŠVVaŠ  SR
ako spoluorganizátora podujatia

e) umožniť oprávneným orgánom výkon dozoru nad podujatím,

f) po ukončení podujatia vyčistiť miesto konania,

g) nahradiť  MŠVVaŠ  SR  prípadnú  škodu,  ktorá  vznikne  na  majetku  v  správe  MŠVVaŠ
SR  počas  prípravy  alebo  v  priebehu  podujatia  zavinenej  Usporiadateľom  podľa
osobitných právnych predpisov.

Článok IV.
Záverečné ustanovenia

1. Zmluvné  strany  súhlasia  s  podmienkami  určenými  v  tejto  Zmluve  a  zaväzujú  sa  ich
rešpektovať  a  dodržiavať.  Zmluvné  strany  vyhlasujú,  že  všetky  skutočnosti  uvedené  v  tejto
Zmluve  sú  úplné  a  pravdivé  a  zároveň  vyhlasujú,  že  osoby  podpisujúce  túto  Zmluvu  sú
oprávnené na jej podpísanie.

2. Táto  Zmluva  je  vyhotovená  v  troch  originálnych  rovnopisoch,  z  ktorých  po  podpise  dostane
MSVVaS SR dva rovnopisy a Usporiadateľ jeden rovnopis.

3. Akékoľvek  zmeny  a  doplnky  tejto  Zmluvy  budú  vykonané  formou  písomných
a očíslovaných dodatkov, podpísaných oboma zmluvnými stranami.

4. Zmluvné  strany  sa  zaväzujú  riešiť  akékoľvek  spory  a  nároky  z  tejto  Zmluvy  alebo  s  ňou
súvisiace riešiť predovšetkým rokovaním a dohodou Zmluvných strán v dobrej viere
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a s dobrým úmyslom.

5. Ak  akékoľvek  ustanovenie  tejto  Zmluvy  bude  vyhlásené  za  neplatné  alebo  neúčinné  na
príslušnom  súde  Slovenskej  republiky,  takéto  vyhlásenie  nebude  mať  vplyv  na  účinnosť
a/alebo  účinnosť  ďalších  ustanovení  tejto  Zmluvy  a  Zmluvné  strany  sa  zaväzujú  v  prípade
potreby ho nahradiť príslušným platným ustanovením.

6. Táto zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpísania oboma zmluvnými stranami.

7. Zmluvné  strany  vyhlasujú,  že  si  Zmluvu  riadne  prečítali,  porozumeli  jej  a  na  znak  súhlasu
s jej obsahom ju vlastnoručne podpisujú a sú si plne vedomí následkov z nej vyplývajúcich.

V Bratislave, dňa 0 3 J*'. 2015 V Bratislave, dňa 0 3 i:ľ.. 2015

Za MŠWaŠ SR : Za Usporiadateľ^ :

ivigr. ixorDeri ínuum, —

vedúci služobného úradu

MINISTERSTVO ŠKOLSTVA,
VEDY, VÝSKUMU Á ŠPORTU
Slovenskej republiky
Stromová 1 ’

813 30 B R AT I Š L A  V A
___________ -72-

Kamila oarruurjan.

predseda predsedníctva



Zmluva o poskytovaní právnej pomoci
uzavretá medzi:

1. Ministerstvom školstva, vedy, výskumu a športu SR
So sídlom Stromová 1, 813 30 Bratislava
IČO: 00 164 381
Zast. Mgr. Norbertom Molnárom, vedúcim služobného úradu

(ďalej len „klient")
a

2. JUDr. Martou Srncovou, advokátkou
So sídlom: Advokátska kancelária, Seberíniho 9,821 03 Bratislava
Zap. v zozname advokátov SAK pod č. 1827
(ďalej len „advokátka")

Článok 1
Predmet zmluvy

1. Predmetom  tejto  zmluvy  je  „procesné  zastupovanie  klienta  na  súde  zo  strany  advokátky-V.
odvolacom konaní proti rozhodnutiu Okresného súdu Bratislava III,
24.06.2015.". Na tento účel za zaväzujú zmluvné strany vypracovať a podpísať plnomocenstvo
na
právne zastupovanie v konaní pred súdom.

2. Advokátka je v rozsahu predmetu zmluvy oprávnená:
- Vypracovať a podať písomné vyjadrenie strany odoorcu k odvolaniu navrhovateľky proti

rozsudku OS BA lil,
- k iným verbálnym a písomným právnym úkonom vzťahujúcim sa k predmetu konania vrátane

podpisovania  písomností  doručovaných  súdu  a  preberania  písomností  súvisiacichh
s prejednávanou sporovou vecou.

Článok 2
Ostatné dojednania

1. Zmluvné strany dojednávajú poskytovanie právnej pomoci v uvedenej sporovej veci  na obdobie
do právoplatného skončenia predmetu konania.

2. Zmluvné strany sa dohodli, že advokátka bude vykonávať procesné zastupovanie klienta v zmysle
čl. 1 tejto zmluvy „Pro bono" /bezodplatne.

3. Zmluvné strany môžu ukončiť túto zmluvu písomnou dohodou alebo písomnou výpoveďou s 1
mesačnou  výpovednou  lehotou,  ktorá  začína  plynúť  prvým  dňom  mesiaca  nasledujúceho  po
doručení výpovede druhej zmluvnej strane.

Článok 3
Záverečné ustanovenia

1. Táto zmluva nadobúda platnosť a účinnosť dňom jej podpisu obidvoma zmluvnými stranami.
2. Táto  zmluva  sa  vyhotovuje  v  2  vyhotoveniach,  pričom  každá  zmluvná  strana  dostane  jedno

vyhotovenie.
3. Táto zmluva sa môže meniť a dopĺňať iba so súhlasom oboch zmluvných strán a to písomnou

formou. ‘ :

V Bratislave dňa, V Bratislave dňa,.........................2016 /
Za Klienta: Mgr. Norbert Moinár Za advokátku: JUDr. Marta Srnrňva /
vedúci služobného úradu



Dohoda
o zriadení spoločnej ohlasovne požiarov

uzatvorená  v  súlade  s  ust.  §  51  zákona  č.  40/1964  Zb.  -  Občiansky  zákonník  v  znení  neskorších
predpisov  a  v  nadväznosti  na  ust.  §  5  písm.  f)  zákona  č.  314/2001 Z.  z.  o  ochrane  pred  požiarmi
v znení  neskorších predpisov a ust.  §  15 ods.  2  vyhlášky Ministerstva  vnútra SR č.  121/2002 Z.  z.
o požiarnej prevencii v znení neskorších predpisov.

ČI. I
Účastníci dohody

Účastník 1:
Názov:
Sídlo :
Štatutárny orgán:
Číslo účtu:
IČO:
DIČ:

a

Účastník 2:
Názov:
Sídlo:
v zastúpení:
Bank. spojenie:
Číslo účtu:
IČO:
DIČ:

Stromová offices, s.r.o.
Stromová 9, 831 01 Bratislava
RNDr. Katarína Oláhová, konateľ
SK 67 8320 0000 0012 0007 6717
47 816 023
2024113498

Ministerstvo školstva, vedy, výskumu a športu Slovenskej republiky
Stromová 1, 813 30 Bratislava
Mgr. Norbert Molnár - vedúci služobného úradu
Štátna pokladnica
SK 80 8180 0000 0070 0006 5236
00 164 38!
2020798725

(ďalej tiež „účastníci“)

uzatvárajú túto dohodu o zriadení spoločnej ohlasovne požiarov (ďalej len „dohoda").

ČI. II
Úvodné ustanovenia

1. Účastníci  uzatvárajú  túto  dohodu  v  nadväznosti  na  Zmluvu  o  nájme  nebytových  priestorov  č.
0447/2015 zo dňa 08.07.2015,  podľa ktorej  Účastník 1 ako prenajímateľ  prenajal  Účastníkovi  2
ako  nájomcovi  nebytové  priestory  v  budove  nachádzajúcej  sa  na  Stromovej  ulici  č.:  9
v  Bratislave,  súpisné  číslo  2669,  postavenej  na  pozemku  registra  C  KN  parcelné  č.  5797/48,
vedenom Okresným úradom Bratislava, Katastrálny odbor na L V č,  7110 pre katastrálne územie
Vinohrady.

ČI. III
Predmet dohody

1. Predmetom tejto  dohody je  zriadenie  spoločnej  ohlasovne požiarov  pre  účastníkov  dohody,  pre
objekt  na  Stromovej  ul.  č.:  9.  Bratislava,  umiestnenej  na  vrátnici  objektu  nachádzajúcej  sa  vo
vstupnej hale.

2. Účastník  1  zodpovedá  za  zabezpečenie  nepretržitej  služby  v  priestore  spoločnej  ohlasovne
požiarov,  za  vybavenie  spoločnej  ohlasovne  požiarov  spojovacími  prostriedkami  na  ohlásenie
vzniku požiaru, ako aj zariadením na vyhlasovanie požiarneho poplachu.
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3. Účastník  1  zodpovedá  za  zabezpečenie  uloženia  potrebnej  dokumentácie  podľa  §  15  ods.  5
vyhlášky MV SR č. 121/2002 Z. z. o požiarnej prevencii v znení neskorších predpisov, najmä

- požiarnych poplachových smerníc účastníkov dohody,
- požiarnych evakuačných plánov účastníkov dohody,
- telefónnych  čísiel  určených  zodpovedných  vedúcich  zamestnancov  a  štatutárnych

zástupcov účastníkov dohody,
- zoznam právnických osôb a fyzických osôb - podnikateľov,  ktoré majú sídlo v objekte,

pre  ktoré  je  zriadená  spoločná  ohlasovňa  požiarov  vrátane  telefónnych  čísiel  ich
Štatutárnych orgánov,

- prehľadu  miest  so  zvýšeným  nebezpečenstvom  vzniku  požiaru,  ktoré  sa  nachádzajú
v objekte (ďalej len „potrebná dokumentácia“)

1. Účastník  2  sa  zaväzuje,  že  poskytne  službukonajúcemu  zamestnancovi  ohlasovne  požiarov
v súlade s  ust.  §  15  ods.  5  vyhlášky  MV SR č.  121/2002  Z.  z.  o  požiarnej  prevencii  v  znení
neskorších predpisov:

a) telefónne čísla zodpovedných vedúcich zamestnancov Účastníka 2,
b) náhradné kľúče od priestorov, ktoré má v užívaní.

či. rv
Práva a povinnosti účastníkov dohody

1. Potrebnú dokumentáciu vrátane náhradných kľúčov od prenajatých priestorov vloží Účastník 2 do
obálky, ktorú na prelepenej strane opatrí pečiatkou Účastníka 2.

2. Službukonajúci zamestnanec ohlasovne požiarov môže obálku otvoriť iba v nevyhnutnom prípade
(živelná  pohroma,  požiar,  havarijný  stav  -  porucha  vodovodného  potrubia,  vykurovacieho
systému a pod.).  O otvorení a použití  obsahu obálky (potrebnej dokumentácie  alebo náhradných
kľúčov) bezodkladne upovedomí niektorého zo  zodpovedných vedúcich  zamestnancov Účastníka
2 uvedených v čl. III bod 4 písm. a) a zabezpečí, aby sa obsah obálky nezneužil.

3. Vedúci  zamestnanec  Účastníka  2  zodpovedá  za  to,  aby  sa  obálka  sjej  obsahom  po  otvorení
a  použití  vrátila  do  ohlasovne  požiarov  zalepená  a  v  mieste  zalepenia  opatrená  pečiatkou
Účastníka  2.  V prípade potreby  aktualizácie  potrebnej  dokumentácie  alebo  doplnenia  aktuálnych
náhradných kľúčov vydá službukonajúci zamestnanec ohlasovne požiarov za týmto účelom obálku
vedúcemu zamestnancovi Účastníka 2.

Čl. V
Doba platnosti dohody

L Táto dohoda sa uzatvára na dobu prenájmu nebytových priestorov Účastníka 1 Účastníkovi  2.  Po
uplynutí  tejto  dobyje  povinný  Účastník  1  obálku  sjej  obsahom  podľa  čl.  IV  vrátiť  vedúcemu
zamestnancovi Účastníka 2.

1. Pred  uplynutím  doby  uvedenej  v  bode  1.  tohto  článku  môžu  účastníci  dohody  túto  dohodu
ukončiť:

a) písomnou dohodou
b) písomným odstúpením od dohody

1. Každý  z  účastníkov  dohody  môže  od  tejto  dohody  odstúpiť  v  prípade  podstatného  porušenia
dohody  druhým účastníkom.  Dohoda  v  takom  prípade  zaniká  doručením  písomného  odstúpenia
druhému účastníkovi dohody na adresu uvedenú v tejto dohode.

Čl. VI
Záverečné ustanovenia

1. Právne vztahy neupravené touto dohodou sa spravujú príslušnými ustanoveniami Občianskeho
zákonníka a ďalšími príslušnými všeobecne záväznými právnymi predpismi.

2. Akékoľvek zmeny a doplnky dohody je možné uskutočniť iba písomnou formou, a to
očíslovanými dodatkami podpísanými oprávnenými zástupcami oboch účastníkov dohody.
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3. Akékoľvek nezhody, spory alebo nároky vznikajúce z dohody alebo v súvislosti s ňou budú
riešené dohodou účastníkov, ak k takejto dohode nedôjde, rozhodne príslušný súd.

4. Dohoda nadobúda platnosť a účinnosť dňom jej podpísania oprávnenými zástupcami účastníkov
dohody.

5. Dohoda je vyhotovená v štyroch rovnopisoch s platnosťou originálu, z ktorých každý z účastníkov
dostane po dvoch vyhotoveniach.

6. Účastníci prehlasujú , že si dohodu prečítali, jej obsahu porozumeli a na znak súhlasu ju podpisujú.

k:.t i'-.
V Bratislave dňa ..:ľť...2V............2015 V Hrí'J

í (o. Á é).
901 S

Účastník 1
Stromová offices, s.r.o.

RNDr. Katarína Oláhová
štatutárny orgán

Ministerstvo školstva, vedy, výskumu a športu
Slovenskej republiky
Mgr. Norbert Molnár
vedúci služobného úradu
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